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Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

U K AZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O MIRNOM

RJESAVANJU RADNIH SPOROVA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o mirnom rjesavanju radnih
sporova, koji je donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na Sedmoj sjednici Drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2025. godini, dana 27. decembra 2025. godine.

Broj: 01-009/25-2496/2 Podgorica, 29. decenibar2025.godina

PREDSJEDNIK CRNE GORE

^kov Milatovic
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Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1

na Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28. saziva, na Sedmoj sjednici Drugog
redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2025. godini, dana 27. decembra 2025. godine,
donijela je

ZAKON

O IZMJENAMAI DOPUNAMA ZAKONA O MIRNOM RJESAVANJU RADNIH

SPOROVA*

Clan 1

U Zakonu o mirnom rjesavanju radnih sporova {„Sluzbeni list CG“, broj
145/21) u clanu 2 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

..Odredbe ovog zakona primjenjuju se na mirno rjesavanje radnih sporova u

Crnoj Gori bez obzira na to imaju li stranke prebivaiiste ili boraviste, odnosno sjediste
u Crnoj Gori ili u drugoj drzavi clanici Evropske unije, Evropskog ekonomskog
prostora ili Svajcarske konfederacije.“.

Clan 2

U clanu 4 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
„Zaposlenim u smislu stava 1 ovog clana smatra se i lice kome je prestao

radni odnos kod poslodavca.".
U stavu 2 rijec „radi“ zamjenjuje se rijecima: „u postupku“.
Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 3

U clanu 7 stav 2 poslije rijeci „zaposlen“ dodaju se rijeci: „ili je bio zaposlen".

Clan 4

U clanu 8 stav 2 rijeci: „daje preporuku." zamjenjuju se rijecima: „donosi
rjesenje o obustavi postupka.“.

Clan 5

U clanu 11 stav 1 poslije rijeci „mirenja“ dodaju se rijeci: „i arbitraze".

Clan 6

U clanu 15 stav 2 poslije rijeci: „radnog odnosa“ brise se zarez i dodaju rijeci:
i izmjenu ugovora o radu,“.

Clan 7

U clanu 19 stav 1 tacka 6 brise se.

Tacka 7 mijenja se i glasi:
„7) sprovodi godisnji plan i obuke za strucno usavrsavanje miriteija, odnosno

arbitara;“.

Dosadasnje tac. 7 do 12 postaju tac. 6 do 11.
U stavu 3 rijeci: ..Program obuke iz stava 1 tacka 7 ovog clana odnosi

zamjenjuju se rijecima: „Plan i obuke iz stava 1 tacka 6 ovog clana odnose“.

Clan 8

U clanu 24 stav 1 tacka 5 mijenja se i glasi:
5) predlaze Vladi visinu nagrade za rad miriteija, odnosno arbitara;".



U tacki 6 rijeci: ..program obuke“ zamjenjuju se rijecima; ..plan obuka".

Clans

U clanu 26 stav 2 mijenja se i glasi;
.,Za direktora moze biti imenovano lice koje ispunjava uslove za starjesinu

organa uprave u skladu sa zakonom kojim se ureduju prava i obaveze drzavnih
sluzbenika i namjestenika.“.

Clan 10

U clanu 27 stav 1 tacka 8 brise se.

U tacki 9 rijeci: ..program obuke“ zamjenjuju se rijecima; ..plan obuka“.
Dosadasnje tac. 9 do 13 postaju tac. 8 do 12.

Clan 11

U clanu 30 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koji glase:
.,Za miritelja, odnosno arbitra moze biti izabrano i lice koje je drzavijanin

drzave clanice Evropske unije, Evropskog ekonomskog prostora ili Svajcarske
konfederacije, kao i clan porodice tog lica bez obzira na njegovo drzavijanstvo, koje
ispunjava uslove iz stava 1 tac. 2 do 7 ovog clana i posjeduje dokaz o poznavanju
crnogorskog jezika u nivou B2, izdat od nadlezne ustanove visokog obrazovanja,

Dokaze o ispunjenosti uslova iz stava 1 tac. 5 i 6 ovog clana za drzavljane
Crne Gore Ministarstvo pribavija po sluzbenoj duznosti.“.

Clan 12

Clan 31 mijenja se i glasi:
..Pravo na dobijanje licence za rad miritelja. odnosno arbitra (u daljem tekstu:

licenca za rad) ima lice koje ispunjava uslove iz diana 30 stav 1 tac. 1 do 6 ovog

zakona i koje je polozilo ispit za dobijanje licence za rad.

Pravo na dobijanje licence za rad ima i lice koje je drzavijanin drzave clanice
Evropske unije, Evropskog ekonomskog prostora ili Cvajcarske konfederacije, kao i
clan porodice tog lica bez obzira na njegovo drzavijanstvo, koje ispunjava uslove iz
clana 30 stav 1 tac. 2 do 6 ovog zakona, posjeduje dokaz o poznavanju crnogorskog
jezika u nivou B2, izdat od nadlezne ustanove visokog obrazovanja i koje je polozilo
ispit za dobijanje licence za rad.“.

Clan 13

Clan 32 mijenja se i glasi:
Jspit za dobijanje licence za rad (u daljem tekstu: ispit) sprovodi se po

programu za poiaganje ispita.
Ispit se sprovodi pisanim putem.

Na ispitu kandidat moze da ostvari najvise 55 bodova.
Ispit je polozio kandidat koji ostvari najmanje 30 bodova.

O izvrsenom ocjenjivanju kandidata na ispitu komisija iz clana 33 stav 1 ovog
zakona sacinjava izvjestaj koji sadrzi imena i prezimena kandidata i broj bodova
ostvarenih na ispitu.

Izvjestaj iz stava 5 ovog clana komisija iz clana 33 stav 1 ovog zakona
dostavija komisiji iz blana 39 stav 1 ovog zakona, u roku od 45 dana od dana

odrzavanja ispita.

Kandidat koji iz opravdanih razloga nije mogao da polaze ispit, kao i kandidat
koji nije polozio ispit ima pravo na poiaganje ispita u drugom roku.



Troskove polaganja ispita snosi kandidat.
Program i blizi nacin polaganja ispita i visinu troskova polaganja ispita

propisuje Ministarstvo.“.

Clan 14

Naziv eiana i clan 34 mtjenjaju se i glase:

Zahtjev za polaganja ispita
Clan 34

Zahtjev za polaganje ispita podnosi se Ministarstvu.
Kandidat koji je drzavijanin Crne Gore, uz zahtjev iz stava 1 ovog clana

podnosi dokaze o ispunjenosti usiova iz clana 30 stav 1 tac. 1 do 6 ovog zakona.
Kandidat koji je drzavijanin drzave clanice Evropske unije, Evropskog

ekonomskog prostora ili Svajcarske konfederacije, kao i Clan porodice tog lica bez
obzira na njegovo drzavijanstvo, uz zahtjev iz stava 1 ovog clana podnosi dokaze o
ispunjenosti usiova iz clana 30 stav 1 tat. 2 do 6 ovog zakona, kao i dokaz o
poznavanju crnogorskog jezika u nivou B2, izdat od nadlezne ustanove visokog
obrazovanja.

Ministarstvo odlucuje o zahtjevu iz st. 2 i 3 ovog clana u roku od 30 dana od

dana prijema zahtjeva.
Protiv odiuke iz stava 4 ovog clana moze se pokrenuti upravni spor.“.

Clan 15

Clan 35 mijenja se i glasi;
„Kanditat koji je polozio ispit zahtjev za izdavanje licence za rad podnosi

Ministarstvu.

Ministarstvo izdaje licencu za rad u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva
iz stava 1 ovog clana.

Licenca za rad izdaje se na period od pet godina i moze se obnoviti.

Licence za rad izdaje se na obrascu koji propisuje Ministarstvo,".

Clan 16

U dianu 36 stav 2 tadka 1 rijedi: „programom iz diana 19 stav 1 tadka 7'

zamjenjuju se rijedima; „planom iz diana 19 stav 1 tadka 6“.

Clan 17

U dianu 41 stav 2 rijedi; „30 bodova," zamjenjuju se rijedima: „45 bodova,", a
rijedi; „deset bodova" zamjenjuju se rijedima: „15 bodova".

Clan 18

U dianu 42 stav 2 rijedi; „na pisanom dijelu ispita." zamjenjuju se rijedima: „na
ispitu.".

Clan 19

U dianu 45 stav 1 tadka 1 poslije rijedi ,.adresu" dodaju se rijedi: „za prijem
elektronske poste".

Tad. 3 i 4 brisu se,

Dosadadnje tad. 5, 6 i 7 postaju tad. 3, 4 i 5.
U stavu 2 rijedi; „tac. 1, 3 i 4" zamjenjuju se rijedima: „tadka 1“.



Clan 20

U clanu 46 stav 2 poslije taCke 8 dodaju se dvije nove tacke koje glase:
„8a} ako je miritelj, odnosno arbitar zakijucio sporazum suprotno zakonu;
8b) ako je miritelj, odnosno arbitar povrijedio pravila postupka mirnog

rjeSavanja radnog spora;“.

Clan 21

U eianu 49 stav 1 tacka 2 rije6 „supruznik“ zamjenjuje se rijecima; „bracni ili
vanbracni supruznik, odnosno partner u zajednici zivota istog pola“.

Clan 22

U clanu 50 stav 2 mijenja se i glasi:
„Ako miritelj ne okonca zapoceti postupak ili ne postupa u predmetu u

propisanim rokovima, direktor moze rjesenjem odrediti drugog miriteija da nastavi i
okonSa zapoceti postupak mirenja.“.

Clan 23

U clanu 51 stav 1 poslije rijeCi „arbitraze“ zarez se zamjenjuje tackom, a rijeci:
u skladu sa propisima V!ade.“ brisu se.

Clan 24

U clanu 53 stav 3 na kraju tacke 1 tacka-zarez se zamjenjuje zarezom i

dodaju rijed: „kao i kontakt telefon i adresu za prijem elektronske poste ako je
posjeduju:“.

U stavu 5 poslije rijeci ..poslodavca," dodaju se rijeci: „kao i u sluCaju kad
podnosilac predloga podnese vi§e predloga sa vise pravnih osnova, a odnose se na

istog poslodavca,“.

Clan 25

U clanu 58 stav 2 rijeci: „15 dana“ zamjenjuju se rijecima; „sedam dana“.

Clan 26

U clanu 59 stav 2 brise se.

U stavu 3 rijeci; „u roku iz stava 2 ovog clana“ bri§u se.

Dosadasnji stav 3 postaje stav 2.

Clan 27

U danu 60 stav 2 rijed: .,pet dana“ zamjenjuju se rijecima: „sedam dana“.

Clan 28

U clanu 61 na kraju stava 2 brise se tacka i dodaju rijeci: „koji sacinjava
miritelj.“.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi;
„Sporazum iz stava 2 ovog Clana potpisuju strane u sporu i miritelj.".
Dosadasnji st. 3 do 6 postaju st. 4 do 7.

Clan 29

U clanu 62 stav 2 mijenja se i glasi:
„Preporuka je strufino mi§ljenje miriteija o predmetu spora, daje se u pisanom

obliku i mora biti obrazlozena.".



Stav 3 brise se.

Dosada§nji stav 4 postaje stav 3.

Clan 30

U clanu 63 stav 2 brise se.

Clan 31

U clanu 65 stav 3 poslije rijeci „odnosa“ dodaju se rijeci: „i izmjenu ugovora o

U stavu 6 poslije rijeci „odnosa“ dodaju se rijeci: J izmjene ugovora o radu".

Clan 32

U nazivu clana 66 poslije rijeci „odnosa‘‘ dodaju se rijeci: „i izmjene ugovora o

Stav 1 mijenja se i glasi:
„Ako je predlog za mirno rjesavanje radnog spora u siucaju prestanka radnog

odnosa ili izmjene ugovora o radu podnijela jedna od strana u sporu pred Agencijom,
Agencija dostavija taj predlog i dokumentaciju drugoj strani u sporu i poziva je da se,
u roku od sedam dana od dana prijema predloga, izjasni da li prihvata mirno
rjesavanje radnog spora.".

radu".

radu".

Clan 33

U clanu 68 stav 2 rijed: „pet dana" zamjenjuju se rijecima: „sedam dana".

U stavu 4 rijeci: .,osam dana" zamjenjuju se rijedma: „pet dana".
U stavu 5 rijed: „15 dana" zamjenjuju se rijedma: „sedam dana".

Poslije stava 6 dodaju se dva nova stava koji glase:
„Ako podnosilac predloga u toku postupka mirenja odustane od predloga,

miritelj donosi rjesenje o obustavi postupka.
Ako miritelj u toku rasprave od strana u sporu sazna da je postupak u istoj

pravnoj stvari vec voden ili da se vodi pred sudom ill drugim organom, donosi
rjesenje o obustavi postupka.".

t\an 34

Clan 69 mijenja se i glasi:
..Postupak mirenja okoncava se, po pravilu, u roku od 30 dana od dana

pocetka postupka mirenja.

Ako strane u sporu postignu dogovor, zakijuiuju sporazum o rjesenju spora,
koji saCinjava miritelj.

Sporazum iz stava 2 ovog dana potpisuju strane u sporu i miritelj.
Sporazum iz stava 2 ovog dana postaje pravosnazan i izvrSan danom

dostavijanja, a ako je u sporazumu odredeno da se radnja koja je predmet izvrSenja
moze izvrsiti u ostavijenom roku, sporazum postaje izvr§an istekom tog roka.

O zakonitosti sporazuma iz stava 2 ovog clana stara se miritelj.
Ako je dogovor iz stava 2 ovog clana suprotan vazecim propisima, miritelj

donosi rjesenje o obustavi postupka.".

Clan 35

Poslije dana 84 dodaju se tri nova dana koji glase:

„Uskladivanje propisa



6lan 84a

Propisi za sprovodenje ovog zakona uskladice se sa ovim zakonom u roku od

90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do donosenja propisa iz stava 1 ovog clana primjenjivace se propisi koji su
vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona, ako nijesu u suprotnosti sa ovim
zakonom.

Zapoceti postupci

Clan 84b

Postupci zapoCeti prije stupanja na snagu ovog zakona okonCace se po
propisima po kojima su zapoceti.

Odiozena primjena
Clan 84c

Odredbe Clana 2 stav 2, clana 30 stav 2, Clana 31 stav 2 i Clana 34 stav 3

ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj unijl.“.

Clan 36

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Sluzbenom
listu Crne Gore“.

Broj: 19-1/25-7/4
EPA 730 XXVIII

Podgorica, 27. decembra 2025. godine

SKUPSTINA crne gore 28. SAZIVA

PREDSJEDNIK

Andfija Mandic

*U ovaj zakon prenesena je Direktiva Evropskog parlamenta i Savjeta od 16. aprila

2014. 0 mjerama za olakCavanje ostvarivanja prava koja su radnicima priznata u

kontekstu slobode kretanja radnika - 32014L0054


